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Diagrama Central

[Caracteristicas Principales]

7 zonas cableadas y 99 zonas inaldmbricas.
Pantalla LCD con reloj.

Puede agregar 6 numeros telefénicos para llamado,
cuando se active la alarma llamara a esos numeros.

Puede agregar 3 numeros telefénicos cuando se active
la alarma enviard SMS a esos numeros.

Mensaje de voz de alarma programable de 10 segundos.

Vozde aviso para todas las configuraciones

Voz de programacion en espaiol.

Puede enviar un SMS para armar, desarmar o ver registro de alarmas.
Puede programar armar o desarmar por tiempo

Sirena inaldmbrica configurable

Los usuarios pueden hacer llamados usando el teclado en la central,
como un teléfono.

Activar, desactivar, escuchar y hablar de forma remota a través del
celular.

Aviso SMS por corte de luz orestauracion de luz.
Bateria de respaldo.

[Diagrama Central]

Con el fin de hacer que la central obtenga buena sefal inaldmbrica para todos sus
accesorios inalambricos, por favor colocar la central de alarma enun lugar central a los
sensores. Asegurese de que sea lejos de objetos metalicos de gran tamaro y aparatos
domésticos que pueden causar interferencia de alta frecuencia, asi como los obstacu-
los tales como muro de hormigén armado, etc.

Parte frontal diagrama esquematico.
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estatus

.. Armado
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| Diagrama de conexion parte trasera: | 12|26 Zona Cableada 6 (NUmero de zona :98)
[— o i 13 | z7 Zona Cableada 7 (NUmero de zona :99)
14| SP - Negativo de sirena (Cable negro)
Soportes de pared g l 15| SP + positivo de sirena (Cable rojo)

Soporte tarjeta SIM Switch de encendido
Entrada DC 12V

Salida para cables + ‘4 '\\‘

Conector para cableados

=t Tapa para bateria

Puertos cableados: |

25 8| 8 |n|ln|3|n|al8|aln|s]d

999990009 90000
0 D 0 D 0 0
2 3 4 5 6 7 & 9 10 11 12 13 14 15

1 [LB- Negativo de parlante (Cable negro)

2 |LB+ Positivo de parlante (Cable rojo)

3 |GND | Tierra

4 |z1 Zona Cableada 1 (NUmero de zona :92)

5 |GND | Tierra

6 |Z2 Zona Cableada 2 (NUmero de zona :93)

7 | Z3 Zona Cableada 3 (Nimero de zona :94)

8 | GND | Tierra

9 | Z4 Zona Cableada 4 (NUmero de zona :95)

10| Z5 Zona Cableada 5 (NUmero de zona :96)

11| GND | Tierra

EEA | \ WY & & ACE

Nota:

1.“LB” and “LB-" son para conectar parlantes externos.

2. Conecte un cable en el sensor cableado para GND y el otro
para “Z1/Z22/Z3/Z4/Z51Z26/Z7".

3. Por favor preste atencion ala conexiéndelasirena“SPK

+"y “SPK-". No coloque los dos cables juntos cuando los
conecte,ya que podria dafar el transistor de la central.

[Configuracion de la Central de Alarma]

Recomendacion:

Para facilitar la programacion de su sistema de alarma, disponga todos los sensores
cerca del panel principal, igualmente le recomendamos crear un diagrama de
ubicacién de cada sensor, de esta manera podra tener mejor control del sistema.

1. Inicializacion

Inserte la tarjeta SIM y el plug de la fuente de poder, y luego encienda el dispositivo,
todas las luces de los leds se encenderan por 2 segundos y luego podra oir un largo
beep; el sistema entrard en inicializacion. Después de que el reloj se muestre en la
pantalla, el simbolo de [GSM] comenzara a encenderse y la unidad principal comen-
zard a detectar la sefial gsm hasta escuchar un largo beep.

2. Ingresar configuracion

En el estado de desarmado, introduzca la contrasena de 4 digitos por el teclado del
panel principal y luego presiona el botén [#] para confirmar, el sistema emitira una
voz por favor introduzca el codigo. Al mismo tiempo, el indicador [set] se encendera

y aparacera en la pantalla [0000], indicando que el sistema entré en estado de configu-
racion.

El sistema va a salir de este estado y retornara al estado de desarmado si usted no
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presiona ninguna tecla durante 40 segundos.

Nota: En el estado de configuracion, presione la tecla “call” para borrar las teclas
introducidas.

La contrasena por defecto es [8888].

Modo de operacién [xxxx]->[#]

x indica un nimero de 4 digitos para la contrasena.

Visor de pantalla:
—

3. Saliendo de la configuracion

Presione los botones [*] y [#] , el panel principal emitird un largo beep y luego se
saldra de las configuraciones. El indicador [set] se apagara y el sistema retornara al
estado de desarmado.

Modo de operacion: [*]->[#].

4. Restablecimiento de fabrica

En el estado de desarmado, use el teclado para introducir [95175308246] y luego
presione [#] para confirmar, todos los indicadores leds se encenderdn por 2
segundos y luego escuchara un largo beep. El panel principal reiniciara todas las
configuraciones y luego la restaurara como vinieron de fébrica.

Modo de operacién: [95175308246]+[*]

5. Agregar control remoto

El control remoto tiene que ser codificado en la alarma para que pueda funcionar
normalmente. (Los controles remotos que vienen con la alarma ya vienen configurados).
En el estado de configuracién, use el teclado para introducir [20], luego introduzca

el nimero del control remoto [1-8], y luego presione [#] para confirmar.

El panel principal emitira un largo beep y luego escucharé lavoz  codificacion control
remoto . El indicador& se encenderd; presione cualquier botén en el control remoto,

el panel principal emitird un largo beep y luego escuchara  codificaciéon completa, el
indicador [control] & se apagar4, indicando que se configuré exitosamente el control
remoto.

Modo de operacién: [20]->[A]->[#]

Alindicaun numero del 1 al 8 para configurar nimero de los controles, puede anadir
un maximo de 8 controles.

&)

Visor de pantalla:

6. Borrar control remoto

El control remoto no puede controlar el panel principal después de haber sido
removido.

En el estado de configuracién, use el teclado para introducir [21], luego introduzca el
numero del control remoto a remover [1-8], y luego presione la tecla [¥] para confirmar.
El panel principal emitird un largo beep y el indicador § 1 titilard una vez.

Luego Ud. escuchara la voz borrado completo.

Modo de operacion: [21]->[A]->[#].

Aindica un niumero del 1 al 8 donde estan configurado los controles.

7. Agregar sensores

Los sensores inalambricos tienen que ser codificados al panel principal para que
puedan activar la alarma. (El sensor PIR inalambrico y sensor de puerta que vienen
con la alarma ya estan codificados).
En el modo de configuracién, use el teclado para introducir [23], introduzca el nimero
de lazona que quiera codificar [01-99]], y luego introduzca la tecla [#] para confirmar. El
panel principal emitird un largo beep y la zona correspondiente sera mostrada en la
pantalla. Luego escucharé la voz enlazando sensor.
Luego active el sensor inaldmbrico que quiera configurar en esta zona; entonces
recibira la seial, el panel principal emitira un largo beep y se escuchara

codificacion completada, apagandose el indicador & al mismo tiempo.
Modo de operacion: [23]->[XX]->[#]
XX indica un nimero del 1 al 99 que representa la zona que va a configurar.

Visor de pantalla:

8. Borrar sensores

El sensor inalambrico no puede controlar la unidad principal después de haber sido
eliminado.

&)
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En el estado de configuracién, use el teclado para introducir [24], luego introduzca la
zona de defensa que usted quiera eliminar [01-99], y luego presione el boton [#]
para confirmar.

Escuchara un largo beep y luego el indicador de la zona titilaré una vez. Usted luego
escuchard una voz dispositivo borrado.

Modo de operacién: [24]->[XX]->[#].

XX indica un numero del 1 al 99 que dird cudl niumero de zona se borrara.

9. Cambiar contraseia

a) Cambiar la contrasena de operacion

La contrasefa de operacion es la contraseia usada para desarmar o armar.

En el estado de configuracién, use el teclado para introducir [30], luego introduzca un
numero de 4 digitos para la nueva contrasefa, y presione [#] para confirmar. El panel
principal va a emitir un largo beep y luego escuchara la voz “configuracién completada”
Modo de operacién: [30]->[XXXX]->[#].

XXXX indica el nimero de la contraseia nueva.

Ejemplo: Cambiar la contrasena del sistema a 1012.

Modo de operacion: [30]->[1012]->[#]

Visor de pantalla: ~ ———————————— -
| L1 (R |
o _

[Nota: La contrasena por defecto es 1234 ]

b) Cambiar la contraseiia de programacion

La contraseiia del programa es la contrasena que usted usa para poder configurar el
sistema de alarma.

En el estado de configuracion, use el teclado para introducir [31], luego introduzca un
numero de 4 digitos para la nueva contrasena, y luego presione [¥] para confirmar.

El panel principal va a emitir un largo beep y luego usted escuchara la voz configu-
racion completada.

Modo de operacién: [31]->[XXXX]->[#]

XXXX indica el nimero de 4 digitos para la nueva contrasena.

Por ejemplo: Cambiar la contrasena del sistema a 2846.

Modo de operacion. [31]->[2846]->[#].

Nota: La contrasena por defecto es 8888, la contrasefa de operacion y de configuracion
no pueden ser configurada con el mismo nimero.

Visor de pantalla: ‘r— ___________ ﬁl
| = o0 |
—| A= e
} g |
| |
- 2

10. Configuracion del reloj

En el estado de configuracién, use el teclado para introducir [32], luego introduzca los
2 ultimos digitos [AA] del afo presente, luego los 2 digitos [BB] del mes actual, luego
2 digitos [CC] del dia actual, luego 2 digitos [DD] de la hora (en el sistema de 24 horas),
luego 2 digitos [EE] para los minutos, luego 2 digitos [FF] para los segundos, y
finalmente introduzca [#] para confirmar.

Usted escuchard un largo beep y una voz que dird configuracion exitosa”

Modo de operacién: [32]->[AA]->[BB]->[CC]->[DD]->[EE]->[FF]->[#].

AA indica los 2 ultimos digitos del afio actual.

BB indica los 2 digitos del mes presente.

CCindica los 2 digitos del dia actual.

DD indica los 2 digitos de la hora presente.

EE indica los 2 digitos de los minutos presente.

FF indica los 2 digitos de los segundos actuales.

Por ejemplo introduce el tiempo 06:06:06, 13 agosto 2014

Modo de operacion. [32]->[14]->[08]->[13]->[06]->[06]->[06]->[#].

11. Configuracion del tiempo

a) Armar por tiempo

En el estado configuracion, usa el teclado para introducir [33-35], luego introduzca la
hora [AA] y los minutos [BB] del tiempo en que usted quiere que la alarma se arme, y
finalmente introduzca [#] para confirmar. Luego podra escuchar un largo beep y
escuchard la voz configuracion exitosa”

Modo de operacién: [XX]->[AA]->[BB]->[#]

XX indica el tipo de armado 33, 34 ,35.

AA indica la hora en que se va a configurar.

BB indica los minutos que se va a configurar.

Ejemplo: Armar la alarma en la hora 10:45 pm.

Modo de operacion: [33]->[22]->[45]->[#].

Visor de pantalla:

- - = M
| |
—] 2 o]
[ ot |
| |
- _J
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b) Desarmar por tiempo {Nota: La configuracion es efectiva sélo con la operacion del teclado. }
En el modo de configuracion, use el teclado para introducir [36-38], luego introduzca la La operacién de armado por control remoto o mensaje de texto es inmediato.
hora [AA] y los minutos [BB] del tiempo actual en que quiere que la alarma se desactive, y
finalmente introduzca [#] para confirmar. Luego escuchara un largo beep y una voz dira Visor de pantalla: R |
configuracién exitosa” : A—— :
Modo de operacién [XX]->[AA]->[BB]->[#] ' ICI“ Dzﬁ M:T ‘I_,‘_ﬂ !
XX indica el tipo de alarma que se va desarmar, AA indica la hora que se va a configurar, : - :
BB indica los minutos que se va a configurar. S N e -

Ejemplo: Desarmar la alarma en la hora 7:55 am
Modo de operacién: [36]->[07]->[55]->[#].

Visor de pantalla: ———————————— -

c) Control del tiempo

En el modo de configuracion, use el teclado [39], luego introduzca el nimero indicando si
quiere bloquear o desbloquear la opcién de armado por tiempo [1/0], y luego introduzca
[#] para confirmar. Usted escucharé un largo beep seguido de una voz diciendo “configu-
racion exitosa.

Por defecto esta opcién esta bloqueada.

Modo de operacion: [39]->[0/1]->[#].

0 bloqueara la opcién de armado/desarmado por tiempo.

1 desbloqueara la opcion de armado/desarmado por tiempo.

Ejemplo: Prender la opcién de armado/desarmado por tiempo.

Modo de operacion: [39]->[1]->[#].

Nota: Si activa la funcién de armado o desarmado por tiempo, el icono &3 aparecera
en la pantalla, si desactiva la funcion, el icono no aparecera.

12. Configuracion de retardo del armado total (por defecto: 60 segundos)

En el estado de configuracion, introduzca el comando: [44]+[XX]+[#]
XX indica el tiempo de retardo para armar la alarma en modo total.
XX =01-99: 1 segundo hasta 99 segundos.

O

13. Configuracion de retardo de la alarma (por defecto: 40 segundos)

En el estado de configuracion, introduzca el comando: [45]+[XX]+[#]

XX indica el retardo de la alarma: XX=01-99: 1 segundo a 99 segundos.

Nota: La configuracién es efectiva sélo cuando la zona es configurada en modo de alarma
retardada.

Antes de que el sistema entre en el armado o estado de alarma este va a emitir un beep
por segundo.

Visor de pantalla: [ e e e oy

14. Codificacion de sirena inalambrica

En estado de configuracion, introduzca el comando: [43], luego ingrese un niumero [01]
~[99], y luego ingrese [#] para confirmar. Usted escuchara un largo beep seguido de
una voz diciendo configuracion exitosa”.

Modo de operacion: [43]->[A]->[#].

Aindica el nime ro de cédigo [01 ~ 99]

Ejemplo: Establecer el nimero de codificacion inaldmbrica 10

Modo de operacion: [43]->[10]->[#].

Visor de pantalla: T e e i e i =
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15. Control de transmision inalambrico

escucharé un largo beep seguido de una voz diciendo configuracién exitosa”.
Por defecto esta opcidn esta apagada.

Modo de operacion: [41]->[0/1]->[#].

0 Desactiva la opcion de control de transmision inalambrico.

1 Activa la opcion de control de transmision inaldmbrico.

Ejemplo: Prender la opcion de Control de transmision inalambrico.

Modo de operacion: [41]->[1]->[#].

Visor de pantalla: Tt -

Después de activar la funcion, realice lo siguiente para codificar la sirena inalam-
brica a la central de alarma.

Ingrese [4114#] y coloque la sirena en modo de codificacion, finalmente presione
[0#] en el teclado de la central.

Al presionar [0#] significa que la central de alarma emitira una senal que codificara
la sirena inaldambrica, esta sefial dura 3 segundos, por lo que debe asegurarse de
que la sirena esté en modo de codificacion durante ese tiempo.

16. Configuracion de los nimeros de la alarma

Los nimeros que recibiran llamado significa que cuando el sistema de alarma

se active, esta solo llamara a esos nimeros de teléfonos. Ud. sélo puede configurar
hasta 6 numeros para llamado.

En el estado de configuracion, introduzca [51-56], luego introduzca el nimero de
teléfono, y finalmente presione [#] para confirmar. El panel principal emitira un largo
beep, el indicador [Signal] parpadeard una vez, y luego presione [#] para confirmar. La
unidad principal dara un largo beep, el indicador [Signal] parpadeara una vez, y
escuchara configuracion exitosa, El cual indica que el nimero telefénico se introdujo
exitosamente.

Modo de operacion: [XX]->[YY...YY]->[#]

XX indica la posicidén del nimero de teléfono del 51 hasta 56.

YY...YY indica el nimero de teléfono que recibird la llamada telefénica.

Ejemplo: Configurar 79830681 como el primer teléfono celular en la alarma.

Modo de operacion: [51]->[79830681]->[#]

(Nota: La central solo puede agregar nimeros de hasta 15 digitos.

En el modo de configuracion, use el teclado [41], luego introduzca el nimero indicando
si quiere bloquear o desbloquear [1/0], y luego introduzca [#] para confirmar. Usted

—

Visor de pantalla: ————————— -

17. Borrar un nimero de teléfono

En el estado de configuracion, introduzca [51-56], y luego presione [#], se escuchara un
largo beep y el indicador [signal] parpadeard una vez y luego escuchard borra-

do exitosamente el cual indica que el nimero ha sido borrado exitosamente.

Modo de operacién: [XX]->[#]

XX indica el nimero de teléfono que sera borrado del 51 hasta 56.

Por ejemplo: Borrar el tercer nimero configurado en el sistema de alarma.

Modo de operacion: [53]->[#].

Visor de pantalla: ———————————— b

18.Configuracion de niimeros receptores de SMS

Los nimeros que recibiran SMS significa que cuando el sistema de alarma se active,
este solo enviard mensaje de texto a estos nimeros de teléfonos. Usted sélo puede
configurar hasta 3 numeros.

En el estado de configuracion introduzca [57]-[59], luego introduzca el nimero que
recibird mensaje de texto y luego presione [#] para confirmar. El sistema de alarma hara
un largo beep, el indicador [signal] parpadeara una vez y escuchara la voz configu-
racion exitosa.

Modo de operacién: [XX]->[YY..YY]->[#]

XX indica la posicién en donde sera guardado el nimero de teléfono que recibira
mensaje de texto desde el primer grupo hasta el tercer grupo [57]-[59].

YY..YY indica el nimero de teléfono que recibira mensaje de texto.

Ejemplo: Configurar el nimero 79830681 como el primer nimero de teléfono celular.
Modo de operacién: [57]->[79830681]->[#].

EA | \ WY & & A
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. — 21. Configuracion de zona de defensa en modo hogar
( Nota: La central solo puede agregar nimeros de hasta 15 digitos. )

19. Borrar un niimero receptor de SMS

En el estado de configuracion, use el teclado para introducir [57]-[59], y luego presione
[#] para confirmar. El panel principal hard un largo beep, y el indicador [signall]
parpadeara una vez y luego escucharadispositivo borrado , el cual indica que el nimero
fue borrado exitosamente.

Modo de operacién: [XX]->[#]

XX indica el nimero guardado que serd borrado hasta el tercer grupo [57]-[59].

Ejemplo: Borrar el primer nimero que recibe mensaje de texto.

Modo de operacion: [57]->[#].

20. Programacion de zona de defensa

Si usted quiere cambiar los atributos de alarma de una zona de defensa, tal como
apagar la sirena cuando la alarma se activa, usted puede hacerlo programando los
atributos de la zona.

En estado de configuracién, introduzca [60], luego el nimero de la zona de defensa
[01-99], luego introduzca el tipo de zona [1-4], luego la locacién de la zona de defensa,
y luego seleccione si la sirena se enciende/apaga [0/1], finalmente presione [#] para
confirmar. Usted podra escuchar un largo beep y una voz dira “configuracion exitosa”.
Modo de operacion: [60]->[AA]->[B]->[C]->[D]->[#]

AA: Numero de la zona de defensa [01-99] signfica de la zona 1 a 99.

B: Tipo de la zona de defensa.

[1]: Zona de defensa en tiempo real. [2]: Zona de defensa con retardo.

[3]: Zona de defensa las 24 horas. [3]: Zona de defensa con bypass.

C: Locacién de la zona de defensa.

[1] Alarma SOS [2] Alarma de fuego [3] Alarma de gas

[4] Alarma de puerta [5] Alarma de sala [6] Alarma de ventana

[7] Alarma de balcon [8] Alarma de frontera

D: Sirena prendido/apagado: [0] apagado, [1] encendido.

Ejemplo: Configurar la zona 12 para que se arme las 24 horas, como una alarma de
fuego y la sirena encendida.

Modo de operacién: [60]->[12]->[3]->[2]->[1]->[#].

Nota: La programacion es ajustable para todas las zonas de defensa incluyendo
zonas cableadas.

®

Si Ud. quiere que algunos sensores se activen cuando esté dentro de su hogar, puede
usar la funciéon [modo hogar].

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [61], luego elija el nimero de
la zona correspondiente [01-99], luego elija si alarmara o no [0/1] y finalmente presione
[#] para confirmar, luego la unidad principal emitara un beep seguido de una voz que
dira “configuracién exitosa”

Modo de operacién: [61]->[XX]->[A]->[#]

XX indica el nimero de la zona de defensa del 01 al 99.

Aindica: [0] No alarmara cuando active el modo hogar incluso si el sensor se activa.

[1] Alarmara cuando active el modo hogar.

Ejemplo: Configurar la zona de defensa 11 para que se arme en modo hogar y alarme.
Modo de operacién: [61]->[11]->[1]->[#]

Ejemplo: Configurar la zona de defensa 12 como modo hogar pero que no alarme.
Modo de operacioén: [61]->[12]->[0]->[#]

Nota: La programacion es ajustable para todas las zonas de defensa incluyendo
zonas cableadas.

22. Grabacion de voz

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [ 701], y luego presione [#]
para confirmar.

El panel principal emitira un beep y el indicador[ (k2 encenderd, después de 10
segundos comenzard la grabacion: grabe a una distancia de 30 cm del aparato con tono
moderado; luego de 10 segundos el receptor hara un beep indicando que la grabaciéon
termind y la voz grabada se reproducira.

Modo de operacién: [701]->[#]

23. Configuracion del sonido de sirena por armado/desarmado del control remoto

En el estado de configuracion use el teclado para introducir [75]; luego escoja si la sirena
suena o no [0/1] al usar el control remoto finalmente presione [#] para confirmar.

El panel principal emitira un largo beepy luego una voz dird configuracion exitosa”.
Modo de operacion: [75]->[A]->[#]

Aindicasilasi rena estard encendida/apagada (por defecto esta apagada [0]).

[0] Sirena apagada [1] Sirena encendida.

Ejemplo: configurarla sirena que suene cuando se arme/desarme.

Modo de operacion: [75]->[1]->[#].

(19
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Visor de pantalla: ‘f_ ___________ ﬁl voz dird configuracion exitosa”.

| ST . | Modo de operacion: [83]->[A]->[#].

} R i : Aindica: [0] Voz de aviso armado/desarmadoapagado.

| | [1]1Voz de aviso armado/desarmado encendida. Por defecto estd encendido [1].

e _

24. Configuracion de la sirena en modo de emergencia

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [76], y luego [1/0],
finalmente presione [#] para confirmar. La unidad principal hara un largo beep y una
voz dird “configuracion exitosa”.

Modo de operacion: [76]->[A]->[#].

A indica: [0] Sirena apagada cuando esta en modo de emergencia.

[1] Sirena encendida cuando estd en modo de emergencia.

Por defecto esta apagado [0].

Visor de pantalla: e -

25. Notificacion de armado/desarmado por SMS (por defecto esta apagado)

En el estado de configuracion, introduzca el comando [77]+([1/0]+[#] (1: encendido 2:
apagado).

Después de empezar esta funcion, el sistema podra enviar hasta 3 SMS a los nimeros
receptores (57-59 como ha sido mencionado anteriormente) cuando el sistema entra
en estado de armado/desarmado por medio de control remoto u operacién de teclado.

Visor de pantalla: o s -

26.Voz de aviso armado/desarmado

Cuando arme o desarme la central le da un aviso de voz sistema armado/desarmado
puede desactivarlo si Ud. no lo necesita.

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [83], y luego [1/0],
finalmente presione [#] para confirmar. La unidad principal hara un largo beep y una

()

Por ejemplo: Apagar voz de aviso armado/desarmado.
Modo de operacion. [83]->[0]->[#].

27.Voz de aviso para todas las configuraciones

Cuando arme o desarme la central le da un aviso de voz dispositivo enlazado, enlazando
control”, “dispositivo borrado”, “configuracién exitosa”, etc puede desactivarlo si Ud. no lo
necesita.

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [84], y luego [1/0],

finalmente presione [#] para confirmar. La unidad principal hara un largo beep y una

voz dird configuracion exitosa”.

Modo de operacion: [84]->[A]->[#].

Aindica: [0] Apagar voz de aviso para todas las configuraciones apagado.

[1]Encender vozdeaviso para todas las configuraciones.Por defecto esta encendido [1].
Por ejemplo: Apagar voz de aviso para todas las configuraciones.

Modo de operacion. [84]->[0]->[#].

28.Comprobacion IMEI

En estado de configuracion, use el teclado para introducir [88], y luego presione [#]
para confirmar. Los 15 digitos del codigo IMEI aparaceran en la pantalla (apareceran
en 4 paginas cada 2 segundos por pagina).

29. SMS por falla o recuperacion de energia

Solo bajo el modo de armado, el sistema tiene la funcién de enviar mensajes de
alerta por falla de energia/recuperacion de energia. Mientras la alarma esta
desarmada o modo hogar este no enviara este mensaje.

El contenido de SMS: Si falla la energia el SMS sera fallo de energia, cuando retorna
la energia el SMS sera “energia restaurada” todos los numeros SMS configurados
recibiran el SMS.

(6
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[Instrucciones de Operaciones]
1. Estado del sistema

1) Armar: Zona de defensa 1-99 se activara la alarma cuando los sensores son
activados.

2) Modo hogar: En estado de armado, las zonas de defensa que estan configuradas
como modo hogar activaran la alarma cuando son activados.

3) Desarmar: Las zonas de defensa del 1-99 no activaran la alarma cuando los
sensores son activados. (Excepto las zonas de defensa de 24 horas)

4) Estado de configuracion: En este estado, todas las zonas de defensa no activaran la
alarma cuando los sensores son activados.

Visor de pantalla:

e -
| |
| |
= =00n |
flavs] LU |
| |
e _J

2. Operacion de control remoto

Los usuarios pueden usar los controles remotos para configurar la alarma como
armado, modo hogar, alarma de emergencia, desarmado, etc.

1) Armar: Presiona el bot6n @ [candado cerrado]

2) Desarmar: Presiona el boton s [candado abierto]

3) Modo hogar: Presiona el botén 4 [rayo]

4) Bot6én de emergencia: Presiona el botén A [campana], el sistema se activara
inmediatamente.

Visor de pantalla:

T T T !
| |
N2 | g 3 ) |
flors] e LU |
| |
— -

3. Modo hogar

Esto quiere decir que cuando Ud. se encuentre adentro de la casa y solo necesita
habilitar los sensores magnéticos de puertas, ventanas o perimetrales configurados,
y prevenir la activacion de sensores en el interior los cuales pueden generar una falsa

activacion; para esto Ud. debe seleccionar modo hogar, el cual le permite activar
algunos sensores y otros no.

En la central presione el botdn [modo hogar @ |

En el control remoto presione el botén [modo hogar 4 ]

Visor de pantalla:

o T T !
| |
208 | 0 .7 A |
laes] VS LIS |
| |
L -

4. Modo armado

Esto significa que armara todo alrededor de su casa mientras todos estén afuera. Todo
los detectores de la alarma estaran siempre funcionando; cuando un sensor es
activado por cualquier fuente de deteccidn (anti robo, prevencién de fuego, gas,
etc.), el sistema de alarma sonara la alarma.

Presione el botdn [candado cerrado @] en el teclado, el sistema hara un beep

por segundo durante 60 segundos. El indicador [out arm @ ] se encendera sin
parpadear. Esto significa que la alarma esta armada.

Operacion de armado: presione el boton [candado cerrado @1, el sistema entrara

en el estado de armado inmediato.

Usted también puede armarla por mensaje de texto. El comando por SMS es: Cédigo
de operacion (por defecto: 1234) + [1].

Después de enviarlo, el panel principal hard un beep, el led de armado se encendera
y recibird el mensaje de texto sistema armado.

Visor de pantalla:

T e -
| |
| |
= 0e |
lars] TS LLILS |
| |
e _J

5. Desarmado

Esto significa detener la alarma cuando el panel principal suene la alarma o haga que
el sistema entre en estado de no alerta.Después de desarmar, incluso si usted

activa un sensor, el panel principal no hara sonar la alarma (excluyendo areas de
defensas de 24 horas).

Use el teclado para introducir la contrasefa, luego presione el botén [#]. Los
indicadores [stay] armado de hogar o [arm] armado se apagaran. Esto significa que el
desarmado es exitoso.

(8)
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Presione el botén del control remoto: presione el boton [candado abierto & para
desarmar la alarma.Por mensaje de texto envie la contraseia de operaciones (por de-
fecto:1234) +[2]. Después de la configuracion, el panel principal hara un beep, el led
de armado se apagardy luego Ud. recibirad el mensaje de texto: sistema desarmado
Nota: Si usted envia un mensaje con desarmar/armar por un teléfono celular que ha
sido guardado anteriormente en la alarma Ud. podré recibir 2 mensaje de armado/
desarmado.

Visor de pantalla:
—

6. Alarma de emergencia

Presiona el boton [SOS ] en el teclado o [campana ] en el control remoto o el boton
de panico inalambrico, el panel principal se activara y hard llamadas a los nimeros
preconfigurados.

7. Contestando llamada de alarma

Cuando la central se activa, esta llamard a los nimeros que fueron configurados. Si
nadie contesta la llamada, el sistema llamara al siguiente usuario automaticamente y asi
hasta completar el ciclo en su orden y completard 3 ciclos si no es respondida ninguna
llamada.

Si Ud. contesta la llamada, usted podré escuchar la grabacion que se hizo previamente.
Al contestar el llamado Ud. puede configurar el sistema via teléfono o teléfono movil.

Si Ud. cuelga directamente sin contestar la llamada, el sistema llamara al siguiente
nudmero de teléfono.

Presione el botdn [*]: Leer la informacion de la alarma.

Presione el botdn [1]: El Panel principal detendra la alarma y se armara; cesara de llamar
alos usuarios.

Presione el botén [2]: Panel principal detendra la alarma y se desarmara; cesara de
llamar los usuarios.

Presione el botén [3]: La sirena se apaga y podra monitorear la escena por 60 segundos;
para continuar el monitoreo, presione [3] otra vez y este volvera a monitorear por 60
segundos mas.

Presione el botén [4]: El panel principal comenzara el modo intercomunicador durante
60 segundos. No puede ser controlado por el mévil durante este modo.

Presione el boton [5]: Para activar el relé.

©

Presione el botdn [6]: Para desactivar el relé.

8.Control remoto desde teléfono

Al llamar a la alarma desde un teléfono, después de varios tonos, escuchara una voz que
dird por favor ingrese contrasena. Si la contrasefa es correcta, Ud. escuchara
presione 1 para armar, presione 2 para desarmar, presione 3 para escuchar, presione
4 para intercomunicar, presione 5 para activar relé, presione 6 para desactivar relé. Si
la contrasefa es incorrecta, Ud. escuchara la voz contrasefa errénea, por favor
reingrese la contrasenfa.

Presione [1] para armar, si la introduccion es exitosa, Ud. escuchara la voz que dira
sistema armado;

Presione [2] para desarmar, si la introduccién es exitosa, Ud. escuchard la voz que
dird sistema desarmado.

Presiona [3] para monitorear por 60 segundos.

Presiona [4] para el modo intercomunicador por 60 segundos. Ud. no podré operar

la central durante este tiempo.

Presione [5] para activar relé.

Presione [6] para desactivar relé.

9. Funcion de sistema de llamadas

En el modo desarmado, Ud.puede usar el panel principal para hacer cualquier

llamada como si fuese un teléfono normal. Escriba el nimero de teléfono en el teclado
de la alarma, presione el botdn [call] la central hara un beep y el indicador [signal] par-
padeara varias veces. Después de llamar, presione el boton [call], luego la central se
volvera al modo de desarmado.

10. Chequeo de registro de alarmas

En el modo de desarme, introduzca [*0#], luego la unidad hara un largo beep y entrara
en el estado de registrode alarmas. Después mostrara la alarma y la zona de defensa con
el nimero indicador, la pantalla LCD mostraréd la alarma en el tiempo exacto en que se
activo y el numero de la zona activada. Presione 2 para mostrar el reporte anterior;
presione 8, para mostrar el reporte posterior; y presione [*#] para salir del chequeo.
Usted también podrachequear los registrospor mensaje de texto (Max.: Los ultimos

9 registros).

El comando por SMS: Contraseia de operacion (defecto: 1234) + [3] luego recibira una
respuesta por SMS.

Ejemplo: NO1 Zone : 05 Time: 11-06-25 11:37

D



‘!F,ﬁ Instrucciones de Operaciones Parametros Técnicos FOSTON
r *********** ﬁl [Parametros Técnicos]
' e 0 '
: — i S : Fuente de alimentacion: AC =220V + 10%
| | DC = 12V (Built-in NI-HI) de la bateria recargable
e — - Corriente en reposo: <60mA

Corriente en uso de alarma: <450mA
Banda GSM 850/900/1800 / 1900MHz

r ﬁ| Frecuencia inalambrica: 433 MHz + 0.5MHz
Naooe | ¢ =m0 | Sensibilidad de recepcién inaldmbrica: 5mV/m
I T R : Anti-interferencia: 1V / m (rango de frecuencia: 20-1000MHZ)
L J Temperatura de funcionamiento: 10°C~ 40°C
T T T T Humedad: < 90% (sin niebla)
11. Chequeo de la seial GSM Detectores inaldmbricos: 99 un.

Antes de instalar la central, usted deberia revisar la sefial del lugar de instalacion de
manera de asegurar que la central podra funcionar adecuadamente. En el estado de
configuracion, introduzca [81]->[#], la unidad principal emitira un largo beep y defensa normal Hogar alarma
mostrara 00+XX.

Zona de Modo Modo Tipo Informacién de Sirena

L R . . . . . Zona 1 Efectivo Invalido Tiempo Alarma de puerta Si
(XX indica la intensidad de la sefal). Y la intensidad debera ser en un rango del 07-31; real P P
si es menos que 07, usted debera cambiar de lugar la central.
Ejemplo: Si la intensidad es 12, mostrara como sigue: Zona 2 Efectivo Invélido Tiempo Alarma de sala Si
. real
Visor de pantalla:
Ir— —“‘ Zona 3 Efectivo Efectivo Tiempo Alarma de ventana Si
l ,ﬁ:t” : 17 } real
| /B | ) R ] . -
| | Zona 4 Efectivo Efectivo Tiempo Alarma de balcon Si
- __ _J real
Zona 5 Efectivo Efectivo 24 horas Alarma Si

contra-incendio

Zona 6 Efectivo Efectivo 24 horas Alarma de gas Si

Boton de panico | Efectivo Efectivo 24 horas Alarma de panico No

Zona 7-99 Efectivo Invalido Tiempo Alarma de p énico Si
real

Defensa Efectivo Invélido Tiempo Alarma de pénico Si

cableada real

zona(92-99)
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oeron El Kit Incluye Cuidado y Mantenimiento POSTON
B ) - Revisar el panel de control cada 3 meses:
Contrasena de ajuste 8888 Control remoto Activado
- - - 1. Probar de que se puede activar/desactivar normalmente.
Contrasefia de 1234 Sirena Desactivado 2. Probar de que se puede marcar el niimero de la alarma normalmente.
operacion 3. Probar de que recibe la sefal de los detectores inaldmbricos normalmente.
4. Probar si la bateria de la alarma esta funcionando acordemente.
Tiempo de activacién 180 Aplicacién hogarea | Opcional 5. Asegurarse que el adaptador de 12v esté conectado a un tomacorriente en buen
de sirena segundos estado.
Revisar los detectores inalambricos una vez al mes:
[El Kit Incluye] 1. Probar y activar los detectores inalambricos para ver si estdn mandando senal

normalmente.
2. Revisar si los detectores inalambricos tienen bateria.
3. Probar y revisar si los detectores inalambricos se activan sin problemas.

1 Central Alarma.
2 Controles remotos.
1 Sirena 110 db.

1 Sensor de movimiento. Revisar la tarjeta SIM:
1 Sensor magnético.
1 Adaptador energia. 1. Revisar el uso de la tarjeta SIM, como la sefial, intensidad, estabilidad, etc.

2. Asegurarse de que el PIN de la tarjeta SIM esté desactivado.
3. Por favor mantenga la clave de su alarma en secreto, para evitar que otras
personas puedan controlar remotamente la alarma ilegalmente.

1 Cartel para exterior.

[Cuidado y Mantenimiento]

El sistema de alarma tiene un excelente disefio y usa tecnologia avanzada, debe ser usada con
cuidado. Estos son los pasos a seguir para el mantenimiento de la alarmay prolongar el
servicio de vida del sistema.

No abra el panel principal o perdera la garantia.

Mantener el panel principal y los diferentes accesorios fuera del alcance de los nifos.

Mantenga la alarma en un sitio seco sin humedad y lejos de la lluvia para evitar que el
circuito electrénico tenga un cortocircuito.

No instale el sistema o sus componentes en un lugar sucio o polvoriento.

No instale el sistema o sus componentes en un lugar muy caliente.

No instale el sistema o sus componentes en un lugar muy frio.

Si el sistema no va ser utilizado por un tiempo, apague el sistema y desconecte el
adaptador de 12v.

No configure la alarma para que llame a emergencias o la policia sin notificarles o tener
su permiso.
Si el sistema esta fallando, por favor regrese la alarma a un lugar autorizado para su reparacion
o contacte con su vendedor local.
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Puede comprar los siguientes accesorios extras:

.

C"
Amplificador de sefal Teclado inaldmbrico Sirena inaldambrica

'@

Sensor magnético Botdn de pénico

S
\

}

4

Sensor de humo Detector de gas Sensor de movimiento

Uso en el hogar

Sensor de humo i Sirena inalambrica

Comandos de operacion

Descripcion de la funcion

Notas

[contrasefia de ajuste]+[#]

Entrar a ajuste de sistema

Contrasena: 8888

[1+#]

Salir de ajuste del sistema

[20]+[1-8]+[#]

Programar control remoto

Maximo 8
controles

[21]+[1-8]+[#]

Borrar control remoto

[23]1+[01-99]+[#]

Programar zonas de defensa

Hasta 99 zonas

[24]+[01-99]+(#]

Borrar zonas de defensa

[30]+[contrasefial+[#]

Cambiar contrasena de operacion

Contrasefa: 1234

[31]+[contrasenal+[#]

Cambiar contrasefia deajuste de sistema

Contrasefia: 8888

[32]+[AA]+[BB]+[CC]+[DD]
+[EEI+[FF] +[#]

Cambiar fecha del sistema

[AAl=afo
[BB]=mes
[CCl=dia
[DD]=hora
[EE]=min
[FFl=segundo

Control remoto

[33-35]+[AA]+[BBI+[#] Activacion automatica por horario Puede
programarse
hasta 3 horarios
[AAl=hora
[BBl=min

[36-38]+[AA]+[BBI+[#] Desactivacion automética por horario Puede
programarse
hasta 3 horarios
[AA]=hora
[BB]=min

[391+[0/11+[#] Activar modo horario en la alarma 1=activar modo
O=desactivar
modo

[41]+[0/1]+[#] Transmisiéon de control inaldmbrico 1=activar modo

O=desactivar
modo




Cédigo de Programacion

Cédigo de Programacion
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C:descripcion de
lazona
[1]alarma de
panico;
[2]alarma
contra-incendios
;[3]alarma de
gas; [4]alarma
de puerta;
[5]alarma de
sala;

[6]alarma de
ventana;
[7]alarma de
balcén;
[8]alarma de

FOSTON FOSTON
[441+[01-99]+[#] Retardo de armado de alarma Predeterminado: limites
sin retardo D:sirena
[1lencendido
[51-56]+nUmero de Agregar nimero de teléfono a lista de Hasta 6 [0lapagado.
teléfono-+[#] llamado numeros de
teléfono [70]+[1]+[#] Grabar mensaje de voz
[51-56]+[#] Borrar numero de teléfono de lista de [75]+[0/1]+[#] Ajuste de sirena [0]:apagado;
llamado [1]:encendido
[57-59]+nUmero de Agregar numero de teléfono a lista de [76]+[0/11+[#] Ajuste de sirena en modo emergencia [0]:apagado;
teléfono-+[#] mensaje [1]:encendido
[57-591+[#] Borrar numero de teléfono de lista de [81]+[#] Activar modo "medidor de sefial GSM" La intensidad
mensajes preferible
deberia estar
[771+[1/01+([#] Activar o desactivar  notificacién  por entre 07-31, si
mensajes esta por debajo
[60]+[AA]+[BI+[C]+[D]+[#] programar zona de defensa AA:nimero de la de7 d'ebe
cambiar la
zona-[01-99] .
B:tipo de zona posicion
-[1ltiempo real [83]+[0/11+[#] Voz de aviso armado/desarmado [0]:apagado;
-[2]40 segundos [1]:encendido
de retardo; ; N
-[3124 horas; [841+[0/1]+[#] Voz de aviso para todas las configuraciones [0].apagad‘o,
[1]:encendido
-[4]bypass

[95175308246] + [#]

Reseteo de fabrica

Usar con precaucion

[Contraseiia] + [1]

Armado por SMS

Contrasefia de fabrica: 1234

[Contrasefia] + [2]

Desarmado por SMS

Contrasefia de fabrica: 1234

[Contrasefia] + [3]

Chuequeo de registado
de alarma por SMS

Contrasefia de fabrica: 1234
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